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PARISH OFFICE HOURS

Monday, Tuesday,
Thursday, Friday
9:00AM - 5:00PM

Closed for lunch 12:30PM - 1:30PM

Wednesday
9:00AM - 8:00PM

MASS SCHEDULE

Weekdays
Monday through Friday
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish)

Saturdays
8:00AM (Polish)
7:00 PM (Polish/English)

Sundays
8:00AM (Polish)
9:00AM (English)

10:30AM (Polish)
12:00PM (Polish)

CONFESSIONS

Weekdays
1/2 hour before 6:00 PM Mass

Saturdays
6:00PM - 7:00PM




Mass Intensions

Requested by

Sat. Mar. 6, 2021
8:00 - +Piotr i +Anna Stawinska Glica, +Carolyn Glica Vogel, +John i +Stephanie Glica

Christine Herbert

7:00 - Uzdrowienie wzroku i uwolnienie z bélu Stawomir Jurski Krystyna
Sun. Mar. 7, 2021 Third Sunday of Lent/ Trzecia Niedziela Wielkiego Postu
8:00 - Za Parafian Proboszcz

9:00 - +Edward Fealey /8 ann/
10:30 - Holy Name Society - Towarzystwo Imienia Jezus
12:00 - +Jan Szewc /rocz/,
- O Boze bt. dla naszych dzieci oraz o ich ochrone przed konsekwenc-
jami grzechu rodzicow

Lucas Family
Zarzqd / Officers
Zona

Rézaniec Rodzicéw

Mon. Mar. 8, 2021  Saint John of God, Religious
8:00 - O zdr., bt. Boze i opieke M.B. dla Sarah Praszkowicz /ur/
6:00 - +Eugenia Gensiorska /2 rocz/

Rodzice
Rodzina

Tue. Mar. 9, 2021  Saint Frances of Rome, Religious
8:00 - +Fr. Lucius Tyrasinski

Jadwiga Kawa

6:00 - +Fr. Lucius Tyrasinski /1 rocz/ Proboszcz
Wed. Mar. 10, 2021
8:00 - O zdr., bt. Boze i opieke M.B. dla Kazimierz /ur/ Siostra

6:00 - +Piotr Kawa

Jadwiga Kawa

Thur. Mar. 11, 2021
8:00 - O Boze bt. dla Wiadystawa /ur/
6:00 - +Jan i +Katarzyna Puch

Cérka
Whnuczka

Fri. Mar. 12, 2021

ABSTINENCE

8:00 - O Boze bt. dla Joanna /ur/ Lucyna

6:00 - +Fr. Lucius Tyrasinski Leszek
Sat. Mar. 13, 2021

8:00 - +Czestaw Bujno Cérka

7:00 - Odnowa w Duchu Swietym “Lew Judy”

Ofiarodawca

Sun. Mar. 14, 2021 Fourth Sunday of Lent/ Czwarta Niedziela Wielkiego Postu
8:00 - Za Parafian
9:00 - +Florence Kalian

10:30 - +Zofia, +Jbzef, +Stanistaw Koczwara, +Jan Szewc
12:00 - O zdr,, bt. Boze i opieke M.B. dla Patryk i Tomek /ur/

Proboszcz
Daughter - Arianna
Rodzina

Rodzice

February 28, 2021
1st Collection - $3,192.50

<I<>>>

Building Fund - $1,946.00

Sanctuary Lamp - <<>> Wine & Hosts




Apel Kardynalski
2021
Cardinal’s Appeal
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STATIONS of the CROSS: every Friday during Lent
after the 6PM Mass.

LAMENTATIONS: Sundays immediately following
the 12PM Mass.

30% $7,200.00

205 $4:800.00

o sano I DROGA KRZYZOWA: kazdy piatek po Mszy Sw.
wieczornej o godzine 18.

S0 I GORSZKIE ZALE: zaraz po sumie w kazdq niedziele
Wielkiego Postu o godz 12pm.

MODLMY SIE ZA ZMARLYCH / LET US PRAY for the DECEASED: Gerardo Guzman, Marianna Jachimezyk,
Genowefa Duszak

MODLMY SIE ZA CHORYCH / LET US PRAY for the SICK: Zosia, Monika Stilwell, Bogustaw Salikowski, Barbara
Wjcik, Barbara Hadys, Genowefa Szewc, Marian Baran, Jadwiga Kawa, Nellie, Stanistawa Magnowska, Feliksa
Gigola, Cassie Smykla, Stanistawa Ciesla, Jézef Llizinczyk, Teresa Dziwak, Ania, Genowefa Janas, Wiestaw
Biedron, Antonio Crispino, Vera Dobrowolski, Zofia Grygiel, Tadeusz Kocaj, Matgorzata Wanagel, Eva Zysk,

Cathy Jones, Marian Budzitowicz, Tadeusz tapinski, Katarzyna, Krzysztof Obal, Natalia tepkowski, Helena Sakiel,
Albina Przybylska

PARISH DEVOTIONS
MONDAY - FRIDAY - 5:30PM - Rosary O Rézaniec
MONDAY - 6:30PM - Chaplet to Divine Mercy O Koronka do Bozego Milosierdzia
TUESDAY - 6:30PM - Devotion to St. John Paul Il O Nabozeristwo do Sw. Jana Pawfa Il
WEDNESDAY - 6:30PM - Devotion to O. L. of Czestochowa ¢ Nabozeristwo do M. B. Czestochowskiej
FRIDAY - 5PM - 6PM - Adoration of the Blessed Sacrament ¢ Adoracja Najswietszego Sakramentu




PARISH INFORMATION

BAPTISMS
Sundays at 12:00 pm (make arrangements at the Rectory one
month in advance with the pastor). Registration and parental
instruction required before Baptism. Only practicing Catholics
may act as Godparents. Documents required: child’s birth certifi-
cate and sponsor certificate for godparent.

PASTORAL CARE OF THE SICK
Arrangements for Communion Calls to the sick may be made by
calling the parish office. Priests visit the sick every First Friday of
the month. In emergency, call the Rectory at any time.

MARRIAGE
Engaged couples must make arrangements for their marriage
not less than six months before the wedding with the pastor. Do
not reserve hall prior to church arrangements. Required docu-
ments: certificates of Baptism, First Communion, Confirmation
(dated 6 months prior to wedding) and completion of Pre-Cana
course.

PARISH MEMBERSHIP

Every Catholic should be a registered member at the parish
which he attends. If you are not registered we cannot serve you
by issuing testimonial letters in connection with sponsorship for
the Sacraments of Baptism, Confirmation and Matrimony. We
cannot give recommendations for positions, school or character
references if we do not know you. Register when you move into
the parish neighborhood. Please notify the parish office when
changing address or moving.

PARISH GROUPS

ALTAR SERVERS
Meet Sundays after the 12PM Mass

LION OF JUDAH CHARISMATIC GROUP
Bible meetings Tuesdays at 7:30PM in the church hall,
Mass Saturday at 7PM

ROSARY SOCIETY
Meets 1 Thursday of the month after the 6PM Mass (except summers).

FR. A. KORDECKI POLISH SUPPLEMENTARY SCHOOL
Saturdays from 10AM - 2:30PM

HOLY NAME SOCIETY
Meets 1 Sunday of the month, after the 10:30AM Mass. (ex. July & Aug)

AA
Meets every Wednesday at 7PM in the parish hall

ROSARY CRUSADE FOR THE INTENTION OF POLAND
PARENT’S ROSARY FOR CHILDREN
1 Sunday of the month after 12PM Mass, Mrs. A. Zadrozny
(929-462-3934)

ST. JOHN PAUL Il CATHOLIC DISCUSSION CLUB
Meets 2 & 4 Sundays of the month:
Mass - 12PM, Meeting after Mass

JOHN PAUL Il SOCIETY
3 Sunday of the month after the 12PM Mass in the parish hall

THE CHARITY GROUP

1 Monday of the month after evening Mass

THE MEN of SAINT JOSEPH
Meeting 2 Thursday of the month

CHRZEST
Rodzice zobowiqzani sq zgtosi¢ chrzest swojego dziecka do
biura parafialnego miesiqc przed chrztem. Chrzestnym(q) moze
by¢ Katolik praktykujgcy, musi mie¢ zaswiadczenie z parafii, do
ktérej nalezy. Rodzice dziecka przy zglaszaniu chrztu
dostarczajq wymagane dokumenty (akt urodzenia dziecka i
zaswiadczenia chrzestnych).

WIZYTA CHORYCH
W kazdy pierwszy piqgtek miesiqca. Jesli jest koniecznos¢ by
kaptan odwiedzit chorq osobe w szpitalu, prosimy
o kontakt telefoniczny, lub osobiscie powiadomi¢ kancelarie
parafialng. W razie koniecznosci, prosze dzwoni¢ w kazdej
chwili.

SAKRAMENT MALZENSTWA
Narzeczeni - zamierzajgcy zawrzeé zwiqzek matzenski
w Kosciele Katolickim muszq zgtosi¢ sie do biura parafialnego,
na 6 miesiecy przed datq $lubu. Wymagane dokumenty:
metryka chrztu, Komunii $w., bierzmowania, zaswiadczenie
ukonczenia kursu przedmatzenskiego.

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII

Kazdy katolik powinien byé zapisany do Parafii, joko cztonek
wspoinoty parafialnej. Wszelkie zaswiadcze-
nie (chrzest, bierzmowanie, matzenstwo, $mieré), wydawane
bedq tylko w przypadku nalezenia oficjalnie do parafii.
Oficjalna  przynaleznos¢ do parafii uzewnetrznia sie
wspieraniem parafii w formie pomocy na rzecz parafii oraz
sktadania ofiar do niedzielnych kopert. Ofiary te na koniec roku
mozna odpisaé od podatku. Zmiane adresu prosimy zgtosi¢ do
kancelarii parafialnej.

GRUPY PARAFIALNE

MINISTRANCI
Spotkania w niedziele po Mszy Swietej o godz. 12:00PM

ODNOWA W DUCHU SWIETYM “LEW JUDY"
Spotkania biblijne we wtorki o 7:30PM,
Msza $wigta - w soboty o 7PM

RODZINA ROZANCOWA
Spotkania w 1 czwartek miesiqca po Mszy $w. o godz. 6PM

POLSKA SZKOLA IM. O. AUGUSTYNA KORDECKIEGO
Zajecia odbywajq sie w soboty od godz. 10AM do 2:30PM

TOWARZYSTWO IM. JEZUS
Spotkania w 1 niedziele miesiqca po Mszy $w. o godz. 10:30AM z wyi. lip. i sierp.

AA
Spotkania w kazdq $rode o 7PM w sali parafialnej.

DDA
Spotkania w poniedziatki o 7:15PM w budynku Polskiej Szkoty

KRUCJATA ROZANCOWA W INTENCJI OJCZYZNY
ROZANIEG RODZICOW ZA DZIECI
1 niedziela miesiqca po Mszy Sw. o 12PM, p. A Zadrozny (929-462-3934)

KATOLICKI KLUB DYSKUSYJNY IM. $W. JANA PAWLA I
Druga i czwarta niedziela miesiqca:
Msza $w. - 12PM; Spotkanie - 1:30PM

Koto Fundacji JANA PAWLA I
3 niedziela miesiqca po Mszy Sw. o 12PM w sali parafialnej

GRUPA MILOSIERDZIA
1 poniedziatek miesiqca po Mszy Swietej wieczornej

MEZCZYZNI SW. JOZEFA
2 czwartek miesiqca

DK - DOMOWY KOSCIOL
Kontakt o. Proboszcz

DIAKONIA MODLITWY ULICZNEJ
Soboty, 4:00PM, Union Square, kontakt: Matgorzata Cymanow 917-306-5882




OGLOSZENIA PARAFIALNE
e We wszystkie piqtki Wielkiego Postu, wszyscy katolicy od 14 roku zycia, sq obowiqzani do

powstrzymywania sie od pokarméw miesnych. DROGA KRZYZOWA: w kazdy pigtek po Mszy Sw.

wieczornej. GORZKIE ZALE: zaraz po sumie w kazdq niedziele Wielkiego Postu o godz 12pm.

¢ Serdecznie dziekujemy za wsparcie dla naszej parafii ztozone za réwno osobiscie jak i on-line
przez naszq strone parafialng: stanislauschurch.us. Serdeczne Bég zaptac .

e Spowiedz jest dostepna codziennie pét godziny przed wieczorna Mszq sw, w soboty od 6 - 7 PM, w
niedziele przed kazdq Mszq sw.

o W kazdy wtorek i pigtek zapraszamy na Adoracje po zakonczeniu porannej Mszy sw. W przedsionku
kosciota bedq przygotowane specjalne miejsca na prywatng modlitwe. Serdecznie zapraszamy.

W przysztym roku bedziemy obchodzili Jubileusz 150 lecia istnienia parafii
$w. Stanistawa BM. Przygotowywany jest cykl wydarzen z tej okazji, dlatego tez osoby, ktére majq
jokiekolwiek sugestie bgdz chciatyby sie aktywnie wiqczyé w przygotowanie Jubileuszu prosimy o
kontakt z o. Proboszczem droga emailowq pastor@stanislauschurch.com

e Druga taca przeznaczona jest na utrzymanie budynkéw parafialnych, a zwlaszcza sciany pleba nii.
Koszt projektu to okoto $150,000.00. Serdeczne Bég zaptaé za kazdqg, nawet najmniejszq kwote,
zfozonq na ten cel.

e Rozpoczqt sie Apel Kardynalski na rok 2021. Zachecamy parafian aby zangazowali sie w tq akcje
wspierajacq naszq archidiecezje. Do dnia dzisiejszego 12 rodzin odpowiedziato na Apel, dzieki czemu
udato nam sie zebraé¢ $1,930.00. Za ztozone ofiary, serdeczne Bég zaptad!

® Za tydzien druga taca przeznaczona bedzie na CATHOLIC RELIEF SERVICES. Kolekta ta wspomaga
Ojca Swietego w jego dzietach charytatywnych takich jak pomoc migrantom i uchodzcom. Za wszelkie
ofiary serdeczne Bég zaptacd.

e Zapraszamy do kupowania i czytania prasy katolickiej.

PARISH ANNOUNCEMENTS

e During LENT STATIONS OF THE CROSS: Fridays after the 6:00PM Mass. LAMENTATIONS: Sundays
immediately following the 12:00PM Mass.

e We thank you for your support of the parish. You can continue to make online donations to the church by go-
ing fo the parish website stanislauschurch.us. Thank you and God bless you!

e Confession is available daily, half an hour before the evening Mass, Saturday from 6PM to 7PM and Sun-
days before each Mass.

® We invite you for adoration every Tuesday and Friday after morning Mass. A special place for private
prayer has been prepared for adoration in the vestibule of the church. Adoration Tuesdays will be in the
church at 4PM and Fridays at 5PM. Please join us for prayer.

e Today March éth— 7t we will conduct our Commitment Weekend for the Cardinal’s Appeal by gathering the
commitments of our parishioners. To date, 12 parish households have responded allowing us to reach
$1,930.00 of our Appeal Goal of $24,000.00. Thank you to those parishioners for your early support.

e Second collection today is for the maintenance of all the parish buildings, especially the rectory. The project
to repair the building walls is estimated at about $150,000.00. Thank you and God bless you for your
support.

e Sunday March 14, the 2nd collection will be for CATHOLIC RELIEF SERVICES. This collection provides funding
for Catholic Relief Services, the USCCB Offices of International Justice and Peace, Migration and Refugee
Services, and Pastoral Care for Migrants and Refugees, relief work of the Holy Father, and the Catholic Le-
gal Immigration Network. Please be as generous as your means allow.

e Next year 2022, St. Stanislaus BM Church will be celebrating the 150 Anniversary of its establishment. Any-
one interested in volunteering, please contact Fr. Pastor: pastor@stanislauschurch.com

® We encourage the purchase and reading of Catholic books and media.




